(d'dej ako , nadobuidatel)

M oder né vzdel dvanie pre vedomostnu spoloénost
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

Narodny projekt
Moderné vadel avanie — digitine vzdel dvanie pre vieobecno-vzdelavacie predmety

ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 2005/2015
uzatvorena podra§ 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku &atu v zneni neskorsich predpisov

Cl.

Zmluvnégtrany

Prevodca: Slovenska republika - Centrum vedecko-technickych informacii
Slovenskej republiky

Sidlo: Lamadska cesta 8/A, 811 04 Bratisava

Zastiipeny: prof. RNDr. Jan Turiia, CSc., generdiny riaditel zastipeny Mgr. Sofiou
Futoovou na zéklade splnomocnenia zo dha27. méga2015

ICO: 00151882

|C DPH: SK2020798395

DIC: 2020798395

Bankové spojenie : Statna pokladnica

Ciglo tgtu: 7000064743/8180

IBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743

(d'alg ako ,prevodea”)

a

Nadobtidatel : Obec Trstice

Sidlo: Trstice 667, 925 42 Trstice

ICO: 00306258

V siilade s § 6 ods. 3 zékona &. 446/2001 Z.z. o maetku vySSich tzemnych celkov v zneni neskorsich
predpisov za nadobldatela kona spravca. V silade s § 6 ods. 4 zak. & 138/1991 Zb. o majetku obc
v znenf neskorsich predpisov za nadobtdate! a kona spravea

Spréavea (Skola): Z&Kladna gkola s materskou Skolou
Stdto: Skolska 847, 925 42 Tretice
1CO/kad gkoly: 037838377
Zastipeny: Mgr. Maria Kojnokova

~ uzatvorili tito zmluvu o bezodplatncjm prevode hnutel ného majetku $tétu (d'algj len , zmluva’):
Cl N

Preambula

1. Prevodea je prijimatefom nenavratného finanéného prispevku pre ndrodny projekt ,Moderné
vzddavanie — digitalne vzdeldvanie pre vieobecno-vzdelavacie predmety”, ITMS kod
26110130582, v rame Operaéného programu Vzdelévanie s ciefom Moderné vzdelavanie pre
vedomostnl spolocnost, spolufinancovaného z prostriedkov EU (prostrednictvom Eurdpskeho
socidneho fondu) addtneho rozpottu, ktorého cidfom je uskutolnit obsahov( prestavbu
vzdelavania na zékladnych a strednych $kolach s vyuzitim inovativnych foriem a metod vyuchy.




Hnutef ny majetok &4tu, ktorého prevod viastnickeho préava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
prevodca z nendvratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto dlanku.

L1

Predmet zmluvy

. Prevodcaje spravecom hnutef ného majetku &tu uvedeného v prilohe &. 1 tejto zmluvy, ktora tvori
jel neoddelitef nu sticast’.

. Prevodca vsilade s § 181 z&k. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku &&u v zneni neskorsich
predpisov (dae len ,zékon o spréve maetku dtatu” )bezodplatne prevadza vlastnictvo hnutef ného
maj etku &atu uvedeného v prilohe €. 1 nadobiidatel ovi.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobudate! vyuZivat' len naplnenie dloh v ramci
predmetu innosti &koly v zmysle ustanovenia § 18i zékona o spréve majetku $tatu. V pripade
porugenia teito povinnosti ma prevodca pravo odstupit od zmluvy.

. Hnute ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v Uétovnictve prevodeu v celkovej
obstaravace) cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat &tyri eur, $tyridsal’ centov bez DPH.

Cl. 1V
Defl prevodu viastnictva a jeho 06l

Prevod vlastnictva hnutel ného mejetku &étu sa uskutodiuje diiom nadobudnutia G&innosti tejto
zmluvy.

. Hnute'ny majetku &tatu, ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy sa v Case podpisania
zmiuvy ako g je Géinnosti nachédza na &kole, z uvedeného ddvodu nie je potrebné jeho fyzicke
prevzatie.

Nadoblidate! vyhlasuje, 7e pozna stav hnutefného majetku $téu, ktory je predmetom tejto
zmluvy,

Na hnutef ny majetok, kiory je predmetom tejto zm!uvy sa vzt'ahuje zéruéna doba, podrobnosti st
upravenév prilohe €. 1zmiuvy.
|
CLv
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Prevodca:

a. sazavizuje poskytnlt sucinnost potrebnu na plnenie tejto zmluvy

. Nadobudatef :

a. vyhlasuje, Ze &ola splfia podmienku stanovent v § 18i zakona o spréve majetku St&fu ty. Zeje
skolou zaradenou miniméne jeden rok do siete podfa osobitného zékona, V pripade, 2k sa
ukéze toto tvrdenie nadobldate! a ako nepravdivé, ma prevodca pravo odstipit’ od zmluvy,

b. sazavizuje poistit hnutef ny mgetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dria prevadu,
c. poskytndt sicinnost’ potrebni na pinenietejto zmiuvy,




1.

d. sa zavizuje nepreviest' vlastnicke pravo k hnutefnému majetku, kiory je predmetom tejto
zmluvy na tretit osobu po dobu 5 rokov.

¢l v1
Os=obitné ustanovenia o kontrole

Nadobudatel je povinny  strpief’ vykon kontroly a poskytn(f s(cinnost’ pri vykone kontroty
orgénu oprévnenému vykondvat' kontrolu podia z&kona ¢. 528/2008 Zz. o pomoci a podpore
poskytovangj z fondov Eurdpskeho spologenstva v platnom zneni (dde len ,zak. & 528/2008
Z.z.') a podia ¢lanku 59 a nad. nariadenia Rady (ES) 1083/2008, ktorym sa ustanovuji
véeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondneho rozvoja, Eurdpskom socidnom fonde a
Kohéznom fonde (dael len ,nariadenie Rady (ES)1083/2006") resp. subjektom a osobam
poverenym prisluSnymi opravnenymi organmi podfa zak. & 528/2008 Z.z. a podfa Clanku 59 a
nasl. naiadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a
poskytnutie siéinnosti pri vykone kontroly neprindeZi poskytovaiel ovi Ziadna odmena, nahrada
ani iné pinenie. Této povinnost trva g po zaniku tejto zmiuvy. V pripade zmeny vysSie uvedenych
legidlativnych aktov je poskytovatef povinny podriadit’ sa kontrole pristudnych organov tak, aby
bot dosishnuty uéd sledovany tymto zmluvnym ustanovenim.

Nestrpenie kontraly, neposkytnutie sicinnosti a nedodanie pozadovanych podkladov zo strany
nadoblidatefa sa bude povafova za podstainé porudenie tejto zmluvy, ktoré zaklada pravo
prevodcu na zmluvn( pokutu vo vyske 50,- €, pripadny nérok na nahradu Skody tym nie je
dotknuty.

V pripade vzniku ody v désledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia sGinnosti a nedodania
pozadovanych podkladov zo strany nadobtidatel a, je povinny nadobldatel tdto Skodu nahradit v
pingj miere. Povinnost sirpiet’ kontrolu sa ustanovuje po dobu upravent vo vieobecne zavéznych
predpisoch pre implementéciu projektov zo Strukturanych fondov EU v programovom obdobi
2007-2013 do 31. augusta 2020.

oY
Skondeniezmluvy

Ktorakof vek zmiuvna strana moze odstupit’ od tejto zmluvy, ato z dévodu stanovengho v zakone,
zmluve alebo v pripade podstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou siranou.

Za podstatné porudenie zmluvy sa povaZuje nedodrZanie povinnosti stanovenych touto zmiuvou.

Odstupenie je U&inné doruenim pisomného odstipenia druhej zmluvng strane; tymto diiom sa
zmluvazruduje.

Cl. VHI
Zaveretné ustanovenia

Zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Gginnost diiom 1.12.2015.
Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a portu Slovenskej republiky udelilo stihlas na bezodplatny

prevod viastnictva hnutel ného majetku &&u v zmysle § 18i z&ona o sprave majetku &tétu listom
& 2015-11481/22123:3-59AA zo dita 29. maga 2015,



Vsulade s § 47a zékona &. 40/1964 Zb. Obgianskeho zdkonnika v zneni neskoriich predpisov
azak. ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor¥ich predpisov tito zmluva sa zverejituje
v Centralnom registri zmliv.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia

zmluvy nie si touto neplatnostou dotknuté a ostévaji v platnosti. Namiesto neplatného
" ustanovenia sa vztahy zmluvnych stran upravené touto zmluvou. budd spravovat’ prisludnymi

platnymi préavnymi predpismi.

Tuto zmluvu mozno menit’ iba formou pisomnych dodatkov. Dodatky si neoddeliteInou si¢ast’'ou
zmluvy. Uginnost dodatkov nastane deft po ich zverejneni v Centralnom registri zmliv, ak sa
zmluvné strany vstlade s § 47a ods.2 zak. & 40/1964 Zb. Obfianskeho zakonnika v zneni
neskor$ich predpisov nedohodnd inak. - '

Na pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa vztahujd prisluiné ustanovenie zak. & 278/1993
Z. z. o sprave majetku ¥tdtu v zneni neskorSich predpisov, zdk. & 40/1964 Zb. Obéiansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov  asuvisiace vSeobecne zavizné pravne predpisy
Slovenskej republiky.

Tato-zmluva je vyhotovena v 3rovnopisoch, zktorych prevodca po jej podpisani obdrzi dve
vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrZi nadobidater.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu pred jej podpisanim preditali, jej obsahu porozumeli a na
znal;’_ sthlasu s jej obsahom ju podpisali.

.prof.
generalny riaditel’

V.Z.

~ Prilohy:

RNDr. Jan Turna, CSc

Mgr. Sofia Futoova

Specifikacia hnutePného majetku, ktory je predmetom zmluvy



ZMLUVY O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 2005/2015

Priloha ¢. 1

uzatvorena podfa § 18i zék. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku &atu v zneni
neskordich predpisov

Specifikécia hnutef ného majetku &atu, ktory je predmetom zmluvy a postupy reklamacie

Hnutef ny majetok &étu, ktory je predmetom zmluvy:

Nazov Nézov produktu ks | Vyrobné&ida Cena Cena |Cena | Cena

polozky zalks |zalks | celkom | celkom
bez s DPH | bez s DPH
DPH DPH

Notebook LenovoThinkPadB590 | 1 | 1859409554WB13690028 | 350,00 | 420,00 | 350,00 [ 420,00

Reproduktory | Genius 1 | ZF3X33701041 78,40 94,08 78,40 94,08

SP-HF1800A

Interaktivna SmartBoard™ 4801 1 | GO32GW1950549 1406,00 | 1687,20 | 1406,00 | 1687,20

tabura

SPOLU - - - - - 1834,40 § 2201,28

Postupy zaruéng a pozaruéng reklaméacie:

Zavady NOTEBOOK OV a REPRODUKTOROY:

V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné tito poruchu bezodkladne nahidsit’ primérne e-mailom
na adresu hotline@aliter.com, debo natd. Cide +421914254880.

Qznémenie poruchy musi obsshovat' tigto informacie:

- nézov areklamovaného typ vyrobku,
- vyrohné a sériové &islo vyrobku,

- gtruény opis prejavov zavady,

- miesto, kde sareklamovany vyrobok nachadza (adresa &oly),

- meno atelefonicky kontakt na zamestnanca Skoly, ktory nahlasuje zavadu,

- datum & &as nahlasenia zavady.

Zévady INTERAKTIVNEJ TABULE:

V pripade technickej poruchy tebule je potrebné tito poruchu bezodkladne nahlgsit priméne e-mailom na
adresu ms-tabule@aliter.com, debo tel. Eido +421911636686.

QOznamenie poruchy musi obsshovat tieto informécie:

- nazov, typ reklamovaného vyrobku
-vyrobné a sériove &islo vyrobku,

- struny opis prejavov zavady,

- miesto, kde sareklamovany vyrobok nachédza (adresa 3oly),
- meno atelefénny kontakt pracovnika, ktory zavadu nahlasit,

- détum a &as nahldsenia zavady.




